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...Che pensieri immensi, che dolci sogni mi spirò la vista di quel lontano mar, 
quei monti azzurri, che di qua scopro, e che varcare un giorno io mi pensava, arcani 
mondi, arcana felicità fingendo al viver mio!

...What immense thoughts, what sweet dreams were inspired by the sight of  that 
faraway sea, those azure mountainsm, that I espy from here, and that I thought of  
crossing one day, arcane worlds, arcane happiness, beguiling my life!
  

        

                                                                                 
                                                                                     (Giacomo Leopardi)
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Orlena

4

Club poltrona

Rivestimento divano: 41MA4206/B - 41MA4204/B - 41MA4205/B MAZZA PRINCE VIII

Rivestimento poltrona: 41MA4206/B  MAZZA PRINCE
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Orlena

  L’amore non è altro che il romanzo del cuore, 

     mentre il piacere ne è la storia.

  Love is nothing other than the novel of  the heart,  

     while pleasure is its chronicle.

 

  

                                             (Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais)
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Orlena

Club poltrona

Rivestimento: 41MA4204/B - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII
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Non c’è amore più sincero di quello per il cibo.

There is no sincerer love than the love for food.

                                  
          

                                    (George Bernard Shaw)

Club

Club

Rivestimento poltrona: 41MA4207/B - 41MA4205/B - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII
Rivestimento pouf: 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII

Rivestimento: 41FS4225/C - 41FS4222/C - 41FS4228/C MAZZA PRINCE VIII
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Cernobbio

Rivestimento: 41JN4280/D - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII Rivestimento poltrona e pouf: 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII
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    Pleasure is nothing but the cessation of  pain, the enjoyment    
of  something which keeps me in a state of  great anticipation before 
having it.

Cernobbio
    Il piacere non è altro che l’interruzione del dolore, il godimento di 
qualche cosa, che mi tiene in grand’ansia prima di averla.

(Camille Selden)
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Carson

Rivestimento: 41ML4241/E  MAZZA PRINCE VIII
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2322 LaurelRivestimento: 41ML4115/E  MAZZA PRINCE VIII
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WindsorJulien poltrona

Rivestimento: 41ZO4105/D - 41ZO4106/D  MAZZA PRINCE VIII



26 27



Harris

28 29

Calvin chaise longue

Rivestimento: 41FS4218/E - 41ML4242/E  MAZZA PRINCE VIII
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Trace

Rivestimento: 41FS4216/E  MAZZA PRINCE VIII  Rivestimento: 41FB4184/F  MAZZA PRINCE VIII
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 Un nuovo edonismo; ecco quel che manca al 
nostro secolo.

 A new hedonism that is what our century 
wants.
      

 
             

                                          
                                             (Oscar Wilde)

Rubens

34

Rivestimento: 41FB4180/F  MAZZA PRINCE VIII
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Ilary

Rivestimento: 41FS4216/E  MAZZA PRINCE VIII
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Lenny

Rivestimento: Divano e pouf  41SI4194/F  MAZZA PRINCE VII
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     Adoro i piaceri semplici,
   sono l’ultimo rifugio del complicato.

        I adore simple pleasures. 
        They are the last refuge of  the complex.

                                                                                                                        

                                                                                          (Oscar Wilde)
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Angie  Un porto è un soggiorno dilettevole per un’anima stanca delle 
lotte delle vita. L’ampiezza del cielo,  la mobile architettura delle nuvole, 
le colorazioni mutevoli del mare, lo scintillare dei fari, sono un prisma 
meravigliosamente atto a divertire gli occhi senza stancarli mai.

  A port is a delightful sojourn for a soul tired of  the vicissitudes 
of  life.The openess of  the sky, the mobile architecture of  the clouds, 
the varying colours of  the sea, the gleams of  the the lighthouses, are a 
marvellous prism to entertain the eye, which never tires of  it.

                                   

                                                                   (Charles Baudelaire)
Rivestimento: 41MA4209/B - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII
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Kirk

  L’uomo non può scoprire nuovi oceani se 
non ha il coraggio di perdere di vista il mare.

  Man cannot discover new oceans unless he 
has the courage to lose sight of  the shore.

                                                  (Andre Gide)
Rivestimento: 41MA4208/B - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII



Kirk

4948

Rivestimento: 41JN4265/D - 41ZO4106/D  MAZZA PRINCE VIII
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Kirk
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SunnyJulien poltrona

Rivestimento divano e pouf: 41JN4284/E - 41JN4275/D  MAZZA PRINCE VIII



Claud

54 55Rivestimento: 41FS4216/E  MAZZA PRINCE VIII
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Kim

Rivestimento:  41ML4248/E - 41ML4241/E  MAZZA PRINCE VIII

Rivestimento: 41ML4241/E - 41ML4248/E  MAZZA PRINCE VIII



60 61
Kim

 Rivestimento: 41ZO4105/D - 41ZO4106/D  MAZZA PRINCE VIII



  Il viaggio è una specie di porta 
attraverso la quale si esce dalla realtà come 
per penetrare in una realtà inesplorata che 
sembra un sogno.

  A journey is a sort of  gate that 
takes you out from reality, to let you in a 
unexplored reality that looks like a dream.
  

                          (Guy de Maupassant)
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Brandy

64 65

Rivestimento: 41JN4265/D - 41MA4206/B  MAZZA PRINCE VIII
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Calvin

  Meraviglioso è quel trapasso nel pensiero che ci permette di 
contemplare quasi con gioia ciò che individualmente ci atterrisce.

  What a wonderful state of  mind it is that allows us to 
contemplate almost with joy that which terrifies us individually.

                                                     (Hugo von Hofmannsthal)
Rivestimento: 41ML4242/E  MAZZA PRINCE VIII
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Julien

  A chi mi domanda ragione dei miei viaggi, solitamente 
rispondo che so bene quel che fuggo, ma non quello che cerco.

  If  anybody asks me about my travels, I usually answer 
that I know very well what I flee, but not what I seek.

                                                          (Michel de Montaigne)
Rivestimento: 41JN4284/E  MAZZA PRINCE VIII
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MOD. MOON
art. 821

Tessuto: 41MA4208/B
              41MA4205/B

MOD. SUN
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Mod. Angie

17699

74

206 236 266

Brandy

147 92

83

Calvin

147 92

83

Carson

170100

99

195 220

MOD. ANGIE
Versioni: divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, divano 3 posti 
e mezzo.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: cuscini schienale in piuma d’oca, cuscini seduta in poliuretano 
espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su richiesta, imbottitura della 
seduta in piuma d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile.

MOD. BRANDY
Versione: Chaise longue
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti di serie in piuma d’oca.

MOD. CARSON
Versioni: divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta 
resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. 
Su richiesta, imbottitura in piuma d’oca (solo seduta) e/o lavorazione 
capitonne’ con swarovski.
Caratteristiche: balza standard.

MOD. CALVIN
Versione: Chaise longue
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti di serie in piuma d’oca.

Versions: 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa  and 3 1⁄2 -seater 
sofa.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic 
belts.
Padding: Back cushions in goose down, seat cushions in expanded 
polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down.

Characteristics: Completely removable covers.

Version: Chaise longue.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
Characteristics: Completely removable covers. Pillows in goose down included. 

Version: Chaise longue.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
Characteristics: Completely removable covers. Pillows in goose down included.

Versions: 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa and 3-seater sofa.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down and/or capitonné finishing 
with swarovski.

Characteristics: standard volant.

Cernobbio

167110

87

43

187 207 227107

100

Claud

163103

88

180 210113

113x180x793x180x7 143x180x7

230

Rete con doghe in legno oppure 
rete elettrosaldata e materasso
in poliuretano espanso
di spessore cm. 7

Club

100

89

106100

80

173 193 223 253

MOD. CLUB
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti e 
divano 3 posti e mezzo.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: cuscini schienale con imbottitura in piuma d’ oca, cuscini seduta 
con poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su richiesta, i 
cuscini della seduta possono essere forniti con imbottitura in piuma d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti di serie.

MOD. CLAUD
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti. Il 
divano 2 posti, 2 posti e mezzo e 3 posti è disponibile nella versione letto con 
rete tre pieghe elettrosaldata, oppure a doghe in faggio evaporato e materasso 
in poliuretano da cm 7.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, imbottitura in piuma d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Piedi a vista.

MOD. CERNOBBIO
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, 
divano 3 posti e mezzo e pouf.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, imbottitura dei cuscini della seduta in piuma d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Poggiareni di serie in piuma d’oca.

Cernobbio

167110

87

43

187 207 227107

100

Club

100

89

106100

80

173 193 223 253

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa and 3 1⁄2-seater 
sofa and pouf.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre. 
On request, padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Small back pillows in goose down 
included.

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa and 3-seater sofa.  
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in the bed version with 
electrowelded frame in 3 parts or with artificially seasoned beechwood lists and 
polyurethane mattress of 7 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding in goose down. 
Characteristics: Completely removable covers, visible feet.

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa  and 3 1⁄2 
-seater sofa.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Back cushions in goose down, seat cushions in expanded 
polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Pillows included.
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MOD. HARRIS
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti. il 
divano 2 posti, 2 posti e mezzo e 3 posti e’ disponibile nella versione letto con 
rete elettrosaldata e materasso a molle da cm. 14.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, i cuscini della seduta possono essere forniti con imbottitura in piuma 
d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti schienale di serie con 
imbottitura in piuma d’oca.

MOD. ILARY
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, i cuscini della seduta possono essere forniti con imbottitura in piuma 
d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti di serie con imbottitura in 
piuma.

MOD. JULIEN
Versioni: poltrona.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, il cuscino di seduta può essere fornito con imbottitura in piuma d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile.

Harris

186104

85

206 226108

123x187x14103x187x14 143x187x14

230

Rete elettrosaldata e materasso
a molle di spessore cm. 14

Ilary

101102

92

156 176 206

Mod. Julien

8292

100

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa and 3-seater sofa.
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in bed version with electrowelded 
frame and spring mattress of 14 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Back pillows with goose down 
included.

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa and 3-seater sofa.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Pillows with goose down included.

Version: Armchair.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushion in goose down.
Characteristics: Completely removable covers.

Mod. Kirk

96104

87

44

206 236176

85

61 95

196 226166104

87

94 204 234174

83 194 224164

72 183 213153

Terminale senza braccio

Terminale con braccio

MOD. KIM
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, 
divano 3 posti e mezzo e versioni componibili.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: seduta in poliuretano espanso a quote differenziate, fibre 
poliestere, cuscini schienale con imbottitura in piuma d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Piedi a vista.

MOD. KIRK
Versioni: poltrona, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, divano 3 posti e 
mezzo e versioni componibili con terminali.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: cuscini schienale in piuma d’oca, cuscini seduta in poliuretano 
espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su richiesta, anche i cuscini 
della seduta possono essere forniti con imbottitura in piuma d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Poggiareni di serie.

Mod. Kim 

16097

90

180 200 220110

140 160 180 20090

122 142 162 18272

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa, 3 1⁄2-seater sofa 
and composable versions.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts. 
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
Padding of the back cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers, visible feet.

Versions: Armchair, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa, 3 1⁄2-seater sofa and 
composable versions with end elements. 
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.  
Padding: Back cushions in goose down, seat cushions in expanded polyurethane 
of differentiated densities, polyester fibre.
On request, also padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Small back pillows included.
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MOD. LAUREL
Versioni: poltrona,divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti e 
versioni componibili con angolo. Il divano 2 posti, 2 posti e mezzo e 3 posti 
è disponibile nella versione letto con rete tre pieghe elettrosaldata oppure a 
doghe in faggio evaporato e materasso in poliuretano da cm 7.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza. 
Supporto della seduta con molle elicoidali.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, imbottitura in piuma d’ oca. 
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Copribraccioli di serie.

MOD. LENNY
Versioni: poltrona,divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, 
divano 3 posti e mezzo e pouf.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, i cuscini della seduta possono essere forniti con imbottitura in
piuma d’oca.
Caratteristiche: piedi a vista.

Laurel

112100

94

185 215165

86 160 190140

62 135 165115

116

116

angolo

113x180x7 143x180x7

230

93x180x7

Rete con doghe in legno oppure 
rete elettrosaldata con materasso
in poliuretano espanso 
con spessore cm. 7

Seduta con molle elicoidali

Lenny

12098

72

43

76 102

175 200 225 250

Lenny

12098

72

43

76 102

175 200 225 250

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa and composable 
versions with corner elements. 2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available 
in bed version with electrowelded frame in 3 parts or with artificially seasoned 
beechwood lists and polyurethane mattress of 7 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts. 
Seat support with spiral springs.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Armrest covers included.

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa, 3 1⁄2-seater sofa 
and pouf.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushion in goose down.
Characteristics: visible feet.

MOD. ORLENA
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, 
divano 3 posti e mezzo e pouf. Il divano 2 posti, 2 posti e 1/2, 3 posti e 3 posti 
e 1/2 è disponibile nella versione letto con rete elettrosaldata e materasso a 
molle da cm 14. 
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: cuscini schienale con imbottitura in piuma d’oca, cuscini di seduta 
con poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su richiesta, 
anche la seduta può essere fornita con imbottitura in piuma d’ oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti e poggiareni di serie.

Orlena

111

89

106111

80

173

80

45

140

193 223 253

143x187x1493x187x14 163x187x14

235

Rete elettrosaldata e materasso
a molle con spessore cm. 14

113x187x14

Pouf

Orlena

111

89

106111

80

173

80

45

140

193 223 253

143x187x1493x187x14 163x187x14

235

Rete elettrosaldata e materasso
a molle con spessore cm. 14

113x187x14

Pouf

MOD. RUBENS
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti. Il 
divano 2 posti, 2 posti e 1/2 e 3 posti è disponibile nella versione letto con rete 
elettrosaldata e materasso a molle da cm 14.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, la seduta può essere fornita con imbottitura in piuma d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti di serie in piuma d’oca.

Rubens

181106

96

211 231119

123x187x1493x187x14 143x187x14

230

Rete elettrosaldata e materasso
a molle con spessore cm. 14

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa, 3 1⁄2-seater 
sofa and pouf.
2-seater, 2 1⁄2-seater, 3-seater and 3 1⁄2-seater sofa available in bed version with 
electrowelded frame and spring mattress of 14 cm. 
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Back cushions in goose down, seat cushions in expanded polyurethane 
of differentiated densities, polyester fibre.
On request, also padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Pillows and small back pillows 
included. 

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa and 3-seater sofa.
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in bed version with electrowelded 
frame and spring mattress of 14 cm. 
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushion in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Small pillows in goose down included.
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MOD. SUNNY
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti e 
pouf. Il divano 2 posti, 2 posti e mezzo e 3 posti e’ disponibile nella versione 
letto con rete elettrosaldata e materasso a molle da cm 14.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza. 
Supporto della seduta con molle elicoidali.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, imbottitura in piuma d’ oca 
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Cuscinetti laterali di serie in piuma 
d’oca.

MOD. TRACE
Versioni: poltrona, divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti. Il 
divano 2 posti, 2 posti e mezzo, 3 posti è disponibile nella versione letto con 
rete tre pieghe elettrosaldata oppure a doghe in faggio evaporato e materasso 
in poliuretano da cm 7.
Struttura: legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, la seduta può essere fornita con imbottitura in piuma d’oca.
Caratteristiche: interamente sfoderabile.

Mod. Sunny

180103

82

210 240115

143x187x14113x187x14 163x187x14

230

Rete elettrosaldata e materasso
a molle con spessore cm. 14

Seduta con molle elicoidali

43

100

Trace

15698

96

176 206104

113x180x793x180x7 143x180x7

230

Rete con doghe in legno oppure
rete elettrosaldata con materasso
in poliuretano espanso
di spessore cm. 7

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa and pouf.
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in bed version with electrowelded 
frame and spring mattress of 14 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts. Seat 
support with spiral springs.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Small side pillows in goose down 
included.

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater. 
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in bed version with electrowelded 
frame in 3 parts or
with artificially seasoned beechwood lists and polyurethane mattress of 7 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts. 
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding of the seat cushions in goose down.
Characteristics: Completely removable covers.

MOD. WINDSOR
Versioni: poltrona,divano 2 posti, divano 2 posti e mezzo, divano 3 posti, 
versioni componibili con angolo. Il divano 2 posti, 2 posti e mezzo e 3 posti è 
disponibile nella versione letto con rete tre pieghe elettrosaldata oppure a doghe 
in faggio evaporato e materasso in poliuretano espanso da cm 7.
Struttura:legno e suoi derivati, cinghie elastiche incrociate ad alta resistenza. 
Supporto con molle elicoidali.
Imbottitura: poliuretano espanso a quote differenziate, fibre poliestere. Su 
richiesta, imbottitura in piuma d’ oca. 
Caratteristiche: interamente sfoderabile. Copribraccioli di serie.

Windsor

112100

94

185 215165

86 160 190140

62 135 165115

116

116

angolo

113x180x793x180x7 143x180x7

230

Rete con doghe in legno oppure 
rete elettrosaldata e materasso
in poliuretano espanso
di spessore cm. 7

Seduta con molle elicoidali

Versions: Armchair, 2-seater sofa, 2 1⁄2-seater sofa, 3-seater sofa and composable 
versions with corner element. 
2-seater, 2 1⁄2-seater and 3-seater sofa available in bed version with electrowelded 
frame in 3 parts or
with artificially seasoned beechwood lists and polyurethane mattress of 7 cm.
Structure: In wood and by-products, high resistant strength woven elastic belts. 
Spiral spring support.
Padding: Expanded polyurethane of differentiated densities, polyester fibre.
On request, padding in goose down.
Characteristics: Completely removable covers. Armrest covers included.

MOD. MOON

ART. 821                                          ART. 822
Misure: cm. 135x300                       Misure: cm. 270x300 

MOD. SUN

ART. 823                                          ART. 824
Misure: cm. 135x300                       Misure: cm. 270x300 

Tende / Curtains

ART. 825  Bracciale reggitenda
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